Sur les traces des

Pekuakamiulnuatsh

Circuit dinterprétation

du patrimoine bati et vécu de Mashteuiatsh

culr .

Nouveau circuit patrimonial de
Mashteuiatsh.

Ce circuit se fait a pied sur une
distance d’environ 1. 5 km.

Vous en apprendrez sur le
patrimoine bati et historique de
la communaute.

Le projet qui est en phase 1
évoluera de fagcon permanente.
Des bornes seront installés d’ici
quelques années sur le
parcours. Un projet
d’embellisement et
d’infrastructure des lieux ou
sont situ¢ les points d’intérét.

Ce circuit pourra tres bien
s’intégrer dans Papprentissage
scolaire, touristique et
communautaire.



Kuei, Kassinu ethishek!
Bonjour, bienvenue a tous!

L'héritage des Pekuakamiulnuatsh se
manifeste de différentes fagons. Voici
quelques Ulikassitan (traces) de leur
vie dans la communauté depuis 1856.

En empruntant ce parcours, vous ap-
prendrezcomment ils ont adapté leur
mode vie a la sédentarisation tout en
conservant fierement les coutumes et
les traditions de leurs ancétres.

Dans notre volonté de valoriser et de
perpétuer ces traditions, des fragments de textes en nehlueun, la langue
des lInuatsh, jalonneront I'histoire que vous allez découvrir. En nehlueun,
chaque lettre doit étre prononcée et les «u» se prononcent «ou».

Ce circuit se veut un témoin du passé a l'usage des générations futures.

Suivez les Ulikassitan (traces)...

Partez a la découverte de la Ulikassitan (trace) qui vous indiquera la premiére
borne d'interprétation et ainsi de suite.

Prenez le temps de regarder I'environnement et imaginez-vous il y a 50, 100 ou
150 ans.

La carte au centre du carnet vous précisera le chemin et vous informera des
services et des sites a visiter tout au long du trajet.
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Historique du territoire de la communaute

En 1853, le gouverneur de la Couronne accorde aux linuatsh deux territoires
aux abords du Pekuakami, le lac Saint-Jean.

Situés pres du poste de traite de la riviere Métabetchouan et sur la Shipi (riviére)
Péribonka, ces endroits ne conviennent pas aux activités traditionnelles des
llnuatsh qui rédigent une pétition demandant un seul territoire bordant le
lac, d'une superficie équivalente au total des deux terrains précédemment
concédés.

Le 6 septembre 1856, la Couronne désigne «réserve indienne de Pointe-Bleue»
le comté entourant la riviére Ouiatchouan.

Sil'entente accordait alors plus de 23 000 acres de terre aux lInuatsh, suite a di-
verses ententes et rétrocessions avec les gouvernements, la superficie actuelle
de la réserve est de 3 761 acres, soit 13 % de sa grandeur initiale. Le Conseil de
bande des Pekuakamiulnuatsh a entrepris des négociations avec le Québec et
le Canada pour agrandir ce territoire.

Depuis 1985, les Pekuakamiulnuatsh ont modifié le toponyme Pointe-Bleue
pour celui de Mashteuiatsh, nom qu'ils donnent depuis toujours au bout de la
pointe située au coeur de la communauté.
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Dr Lacombe effectue une vaccination préventive et constate les nombreuses
maladies dont souffrent les linuatsh. Médecin influant, il recommande I'ouverture
d'un Akushiutshuap (hopital) a Pointe-Bleue et dés I'automne, le gouvernement
fait construire un batiment a un étage en utilisant les fonds qu'il réserve au nom
de «la bande indienne de Pointe-Bleue ».

Ce sont des femmes de la communauté qui tiennent le réle d'infirmiéres
bénévoles de I'hopital. De 1876 a 1894, Mme Modess, épouse de M. Charley
Robertson, Mme Maggie Moar et Mme Otis, épouse de I'agent des terres, veillent
sur les malades et assistent le Dr Georges Matt de Roberval, puis le Dr Jules
Constantin lors de leurs visites hebdomadaires a Pointe-Bleue.

Si de nombreuses maladies, la pneumonie et la tuberculose affectent les habi-
tants de toute la région, I'établissement d'un hopital dans le village a certaine-
ment contribué a épargner quelque peu les Pekuakamiulnuatsh. Ainsi en 1885,
I'épidémie de fievre typhoide n'emporte aucun membre de la communauté
alors que plusieurs Innus de la Céte-Nord décédent.

Malgré tout, en 1894, le gouvernement fédéral décide de fermer Akushiutshuap
(I'hépital).

Il n'existe malheureusement plus aucune trace de I'hépital.
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La petite école

LA PREMIERE KATSHISHKUTAMATSHEUTSHUAP (ECOLE)

En 1873, l'agent de la réserve de Pointe-Bleue adresse une demande a ses
supérieurs pour une école jumelée a une résidence. Il obtient la construction
d'une petite maison en face de l'actuelle promenade. Katshishkutamatsheut-
shuap (I'école), trés peu fréquentée a I'époque, contient une cuisine, un office,
un salon, une classe et une chambre a coucher. Il ne subsiste aucune Ulikassitan
(trace) de cette toute premiére école.

LA SECONDE KATSHISHKUTAMATSHEUTSHUAP (ECOLE)

A la fin du 19¢ siécle, une
trentaine d'llnuatsh vont a I'é-
cole nipin (I'été), apprennent a
lire et a écrire, puis repartent
avec leurs parents vers les terri-
toires de chasse. Les deux
classes de Katshishkutamat-
sheutshuap (I'école) restent ou-
vertes pipun (I'hiver) pour les
quelques Auass (enfants) vivant
dans la communauté.

En 1886, on construit une
grande école, «l'école rouge»,
qui servira pendant 40 ans. Des
professeurs laiques y enseignent
le catéchisme, le frangais,
I'arithmétique, la géographie et
I'anglais.

En 1910, les sceurs du Bon Conseil remplacent les professeurs. Les missionnaires
exercent de grandes pressions auprés des familles pour qu'elles scolarisent leurs
Auass (enfants) et de plus en plus de Pekuakamiulnuatsh sont obligés de
fréquenter Katshishkutamatsheutshuap (I'école) de Pointe-Bleue.

Aprés 1926, la famille Robertson a acquis le bati-
ment de Katshishkutamatsheutshuap (I'école) pour
son usage personnel. Ce batiment a abrité le com-
merce Le Montagnais électrique pendant une
trentaine d'années a partir des années 1970.
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La Maison Hobertson

La Maison Robertson aurait été construite en 1898 et servait a la traite des Upiui
(fourrures).

En 1907, Méridé Robertson y établit son commerce, paye les chasseurs-trappeurs
pour la Upiui (fourrure) qu'ils apportent et fait crédit aux Pekuakamiulnuatsh! Voila
qui contraste avec la compagnie de la Baie d'Hudson qui n'accorde que des bons
échangeables a son comptoir de traite.

Six générations se succéderont a la barre de Robertson et fils. Un club de chasse
nait méme en 1935 et la petite salle a manger de la Maison Robertson accueille
les clients du club jusqu'en 1955.

Délaissée pendant quelques an-
nées, la Maison Robertson abrite de
1995 a 2005 un centre d'interpréta-
tion de la traite des Upiui (fourrures)
foisonnant d'objets d'époque trans-
mis précieusement par la famille.

En décembre 2007, apres des réno-
vations majeures, la maison devient
I'Auberge Maison Robertson. Con-
servant son cachet d'antan et de magnifiques ceuvres issues de la communauté,
I'auberge s'est mérité le «coup de coeur» lors des Grands Prix du Tourisme
Québécois en 2009.

La Promenade

En 1926, la florissante industrie papetiére Duke-Price construit un mimashtik
(barrage) sur les Shipi (riviéres) Grande et Petite Décharge qui se jettent dans le
lac Saint-Jean a la hauteur d'Alma. Pour exploiter son moulin a pleine capacité,
la compagnie décide soudainement, au printemps, d'augmenter le niveau d'eau
du lac de plus de 5 métres, soit plus de 17 pieds, inondant certaines résidences
et affectant toutes les municipalités des alentours.

Selon les informations de I'époque, I'eau est parvenue a la hauteur de la rue
Ouiatchouan recouvrant toute cette zone de Mashteuiatsh. La Promenade a été
construite en 1978 aprés deux années de travaux afin d'éviter qu'un tel débor-
dement ne se reproduise et n'endommage la rue principale qui longe les rives
du lac a plusieurs endroits dans la communauté.

Les quatre tentes « tipi » illustrant les dif-
férentes saisons et aspects de la vie tradi-
tionnelle des Pekuakamiulnuatsh ont été
fabriquées en béton et installées en 1993
suite a une consultation populaire. Elles
constituent aujourd'hui un symbole
fréquemment utilisé pour représenter
Mashteuiatsh.

Nima
.
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Suivez les Ulikassitan (traces)...

O Centres d'intéréts particuliers,
arrétez-vous pour visiter ou pour vous rafraichir

Hépital Chapelle
Petite école Agriculture
Maison Robertson - Presbyteére
Promenade Eglise
Bureau de poste Pensionnat




Mashinaikanitshuap (Le bureau de poste]

A l'aube du 20¢ siécle, le courrier postal, peu abondant, prend beaucoup de
temps pour parvenir a destination. En ce temps-I3, la correspondance adressée
a Pointe-Bleue est livrée a Roberval. L'agent des terres mandate donc une per-
sonne de lacommunauté et lui verse un salaire annuel de 25 dollars pour qu'elle
reléve le courrier dans la ville voisine une fois par semaine.

En 1916, alors que la premiere guerre mondiale fait rage, c'est I'épouse de I'a-
gent des terres qui tient le premier Mashinaikanitshuap (bureau de poste) dans
laréserve.

A partir des années 20, Mme Jos Kurtness devient maitre de poste. Son bureau
est installé dans sa demeure située en face de la Promenade. Mme Georges
Robertson la remplace en 1927 et, en 1952, le bureau de poste déménage dans
la maison de Mme Joseph Gill qui assume la tdche pendant 22 ans.

En 1974, Poste Canada procéde
a l'ouverture du Mashinaikanit-
shuap (bureau de poste) actuel
de Mashteuiatsh.
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La chapelle

Au cours de pipun (I'hiver)
1874-1875, les Oblats de la
mission du poste de traite de
Métabetchouan songent a
déplacer la chapelle qu'ils
ont construite en 1859. lls
cherchent a rejoindre davan-
tage de fidéles et imaginent
quel « bijou » ce serait si elle
était mieux située.

Au printemps 1875, la petite
communauté de Pointe-
Bleue accueille un charge-
ment insolite : des chevaux
trainent d'immenses piéces
de cédre et un clocher entier
sur les glaces du lac Saint-Jean! Les missionnaires, assistés de quelques lInu-
atsh, entreprennent alors d'assembler I'ancienne chapelle de Métabetchouan
sur la céte de l'actuelle Aiamaheutshuap (église) de Mashteuiatsh, il n'y a pas en-
core de chemin de fer.

La vieille chapelle bénéficie maintenant d'une élévation et d'une vue
panoramique sur le Pekuakami. «Je vous dirais que rien n'égale le charme d'une
messe de minuit entendue dans la chapelle de la Pointe-Bleue», écrit un
voyageur en 1891. Il faut dire que le pére Arnaud s'efforce de I'embellir! Le Noél
suivant, il demande aux instances du Québec de lui obtenir une cloche pour «sa
mission du lac».

En 1896, on imagine construire une autre chapelle mais c'est en 1889 qu'on
cesse réellement de I'utiliser. Quelques sépultures subsistant dans le vieux
cimetiére de la chapelle ont été déplacées dans le nouveau cimetiére de
Mashteuiatsh.

ol
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Lagriculture a Mashteuiatsh

Alafin du 19¢siécle, I'exploitation forestiére et I'agriculture empiétent sur les ter-
ritoires des linuatsh qui sont obligés de délaisser leurs lieux nipin (d'été) comme
Métabetchouan et Chicoutimi au profit de Pointe-Bleue.

A partir de 1871, selon les directives du gouvernement, I'agent des terres d'une
réserve doit encourager ses administrés a pratiquer I'agriculture et I'élevage.

Les cultivateurs de Pointe-Bleue travaillent sur la ferme I'été et font du bois de
chauffage I'hiver. Plusieurs partent loin en forét, récoltent le bois et posent leurs
piéges pour la trappe afin de subvenir aux besoins de leurs familles, acheter des
meubles, des outils et tout ce qui est utile. A ce moment, seuls quelques lInuatsh
vivent de l'agriculture.

En 1907, trente familles trouvent leur subsistance exclusivement dans I'agricul-
ture. Le troc est alors monnaie courante, les cultivateurs vendent leurs produits
et les trappeurs en font autant. Au début des années 1930, les Pekuakamiulnu-
atsh ont des revenus peu élevés, la trappe et maintenant I'agriculture con-
stituent un bon moyen de les compléter.

D'année en année, les prétres défrichent quelques arpents de terre et les cultivent,
Le Pére Barou construit une ferme pour subvenir aux besoins des religieux en
Iégumes et en viande. Le surplus est vendu aux gens de la communauté.

Aujourd’hui, l'emplacement de la ferme du presbytére est occupé par un centre pour nos ainés.

)
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Le vieux preshytere

Les Oblats aimeraient bien implanter « un modeste pied a terre » a Pointe-Bleue.
Le batiment accueillerait également les enfants voulant devenir missionnaires.
Cette demande est refusée car a la fin du 19¢siecle, Monseigneur Bégin, ainsi
que les hautes instances, déclarent que I'enseignement classique est déja large-
ment dispensé dans la région et que I'agriculture est une « source vitale pour le
Canada ».

En septembre 1889, les missionnaires doivent réduire leur plan d'origine mais
parviennent a s'établir définitivement a Pointe-Bleue dans une résidence
construite sous la direction du Pére Arnaud.

Le vieux presbytére est encore en trés bon état. Aprés la communauté religieuse,
le batiment a accueilli un centre culturel communautaire et jusqu'en 1983, le
musée y présentait ses expositions. Le presbytére a également été loué a la po-
lice amérindienne, et a abrité la Maison des jeunes. En 2007, des rénovations
ont permis d'installer des bureaux du Conseil des Montagnais du Lac-Saint-Jean.
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Leglise

LA PREMIERE AIAMAHEUTSHUAP (EGLISE)

En mai 1899, tout en pensant a l'éventuel passage
du chemin de fer, les Oblats, aidés de quelques
ouvriers de Pointe-Bleue, commencent la cons-
truction de Aiamaheutshuap (I'église), un peu
plus haut que la chapelle.

La population de la communauté et les voisins
s'activent pour son édification. Certains organisent
des bazars pour récolter des dons, d'autres ache-
tent eux-mémes les objets nécessaires au culte ou
des pieces décoratives.

Le 23 juin 1899, la premiére messe est célébrée
dans la nouvelle Aiamaheutshuap (église). Placée
sous la protection de Saint-Charles-Borromée
comme la vieille chapelle, elle est consacrée le
29 juin 1900 en présence de Mgr Labrecque.

En 1986, la communauté perd son église par un
feu majeur. A l'intérieur d’un an, la communauté
se mobilise pour reconstruire I'église actuelle.

AIAMAHEUTSHUAP (L'EGLISE) ACTUELLE

Aiamaheutshuap (I'église) actuelle de Mashteuiatsh est construite en 1987.
Mgr Jean-Guy Couture la consacre le 2 octobre 1988 sous le nom de paroisse
Bienheureuse Kateri Tekakwitha.

Kateri Tekakwitha est une femme mohawk-algonquine ayant vécu vers 1650.
Fervente convertie, elle est devenue la patronne des chrétiens issus des com-
munautés autochtones, elle a été béatifiée par le Vatican le 22 juin 1980 sous le
régne de Jean-Paul Il.

Ce sont des artistes et des paroissiens de Mashteuiatsh qui ont fabriqué et
sculpté les bancs, I'hétel et

tous les signes ostentatoires ? ‘E \

de la paroisse. Une statue LN A
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grandeur nature de Kateri oy N f

Tekakwitha orne l'intérieur
de Aiamaheutshuap (I'église)
dont toute la décoration
célebre la ilnu aitun (culture)

des Pekuakamiulnuatsh. &*’ e actdle
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Le pensionnat

Au printemps 1959, le premier coup de pelle est donné a la construction d'un
pensionnat a Pointe-Bleue. Dés la rentrée 1960, le clergé dispense des cours de
catéchisme, de francais et d'histoire.

¢ ALRS T

Les religieux accueillent des Auass (enfants) de Pointe-Bleue, mais aussi de
Wemotaci et de Manawan. Pour |'année scolaire 1960-1961, ils sont 192, dont 99
filles, en résidence a Pointe-Bleue. L'année suivante, ils sont 319, issus de plusieurs
réserves et de nations différentes.

Scolariser les Auass (enfants) représentent un grand sacrifice pour les parents.
Parce qu'ils doivent repartir en territoire durant tout Pipun (I'hiver), ils doivent
laisser leurs Auass (enfants) pour une année scolaire compléte et ne parvien-
dront a Pointe-Bleue que I'été suivant.

Ala fin des années 1980, le pensionnat ferme ses portes et le Conseil des Mon-
tagnais du Lac-Saint-Jean prend en main I'éducation.

Au milieu des années 1990, le secteur de I'ancien pensionnat est totalement
rénové. La résidence accueille Katshishkutamatsheutshuap (I'école) secondaire
Kassinu Mamu. Le secteur regroupe également I'école primaire Amishk, le cen-
tre sportif, la bibliotheque et divers services du Conseil, reliés entre eux par des
couloirs intérieurs.
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